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v [pamaTuKa

Hapeunsa

Hape‘-IVIFITa (,D,yMI/I, KOUTO onwuceaT rnaronm) ce o6pa3yBaT ypes AO6aBﬂHe Ha OKOHYaHWNeTO-e:

bele = KpacuBo

forte = CWAHO

Rapida auto veturas rapide. = Bbp3aTa kona NbTyBa 6bP30.
per

MpeanorsT per Nokasea CPeACcTBO, Upes3 KOETO Ce MPaBu HeLwo:

per upes, MoCPeSCTBOM, C (3@ MHCTPYMEHT Ha AelCTBMEeTO)

Mangi per kulero. AM ¢ nbxuLa.

Si kantis per tre bela vo¢o. = Tsa neewe ¢ MHOro KpacvB rnac.

kun

I'Ipep,norbT kun nokasBa, Ye YoBek e 3ae4HO C HAKOro mau npasn HeLWO C Hewo C HAKOM Apyr:

kun = C

Mi iris kun la amiko. OTngox ¢ npuaTens.

Mi parolos kun li. = Lle roBops c Hero.

post

MpeanorbT post NokasBa AeliCTBMe, KOETO Ce C/IyUBa C/1ef HAKAKBO MO-PaHHO UM NO-NPesuLLHO AelicTBre:

post = e Mi iras post vi. A3 BbpBs cfief Teb.

poste = cnej TOBa Mi venos post tri horoj. = Llle gonga cnea Tpw
yaca.

Li venis post mi. Tow gonge cneg MeH.

malantatl

malantat = 3aj4

Li venis malantatd mi. = ToW goiae 3a4 MeH.



-ul-

HacTtaBkaTa -ul- moka3Ba nnLe, KOeTo MMa HAKAaKBO KayecTBo, OT/INYnNTeNeH 6ener:

grandulo = ronam yosek
malbonulo = now yosek
belulino = KpacaBuua

-ej-

HacraBkaTa -ej- 0603Ha4aBa NPOCTPaAHCTBO (MACTO):

lernejo = yuunuwe
kuirejo = XyxHs
laborejo = paboTuaHuMLa

-ebl-

HacTaBkaTa -ebl- noka3Ba Bb3MOXHOCT, M3pa3eHa upes3 KopeHa:

mangebla = ajvBeH eble = MOXe 61
videbla = BUAUM malebla = HeBBb3MOXeH
kompreneble = pa36bupaem

MoBenutenHo Hak/IOHeHMe: OKOHYaHwe -u

[ToBennTenHoTo Hak/IOHeHWe Ha ecriepaHTo ce q>op|v||/|pa OT OKOHYaHMETO-U.

Mangu! Ax!

Iru! Xogu!

Jlo noBennTenHMsa rnaron Moxe Aa vima v noAsor:

Li lernu! Tol ga yuw!

Ni vidu.

(Hne) pa Buanm.

Mpn NoBennTeNHO Hak/IoOHeHe NOAJIONbLT MHOMO YeCcTo Ce MPOoryCcKa, ako CTaBa Ayma 3a BTOPO Ji1Le, T.e.vi:
Venu tuj! = Vi venu tuj! (Ena/te Tyk = Tn/Bre ena/te Tyk!). TakoBa n3nyckaHe obaye e Bb3MOXHO CaMo B
rMaBHOTO, a He B MOAYNHEHOTO M3peyeHe.



v BNoK 11 (cecun 21-22)

YuebHun uenu

® HayyaBaHe Ha OKOHYaHWeTo 3a Hapeuuns -E
® HayyaBaHe Ha OKOHYaHWEeTO 3a NOBEeNNTEe/IHO Hak/IoHeH e -U
® roBTapeHue Ha M3M0A3BaHEeTO Ha M1HAaNo 1 6baeLle BpemMe (OKOHYaHuA-IS 1 -OS)

Heobxoanmm yuyebHn cTpesCTBa

® KOMMIOTBP 3a NyckaHe Ha 3BYK

[MoaroTtoBka

3syun 1, 2

Konwvsa Ha M1
Konvs Ha M2
Konvs Ha M3
Konwvs Ha M4
Konws Ha M5
Konwvs Ha M6

HoBu aymu
longe = ABAro; poste = cnegTOBa varma = TOnbA
NPOAB/IKNTENHO .
rica = o6orar -EJ = HacTaBKa 3a MSACTO:
sufice = [0CTaTb4HO . laborejo=pa6oTHo
goje = pafoCTHO MSICTO!
paroli = ToBOpA mangejo=CTo0Ba;
afero = peno, paboTa ,
- ejo=MsaCTo
mono = napu (Ha
tra = npe3
ecnepaHTo € B tago = [JeH
eMHCTBEHO -
au =
yncno!) -E = OKOHYaHWe 3a
B strato = ynuua Hape4ne
antau = npeg; npeau
kanti = nes kafo = KOTKa
kompreni = pa3sbupam
kiel = Kak; KakTo
post = cneq
kuko = cnagkui
dolaro = pgonap
-U = OKOHYaHVe 3a
noBennTenHo

HakKnoHeHne



YyebeH nnaH

PaszaBaHe Ha Tekcta M1 1 ciywaHe Ha 3Byka 1.

I'IpoqueTe mrnpeeejete 3aejHo. MomoneTe ydyeHnumTe a npodeTart 2 m3peveHna v darm
npeeejat OTHOBO. Korato cturHat ao Kpad Ha TeKCTa, Té 3arno4ysaTt OTHOBO, HO TO3/ MbT 6e3
NMpeBOA. YuuntenaTt nomara camo c npaBvIHO MpPou3HOoLWeHKe 1, aKo € HEO6XOAVIMO, c npeBoa.

O6bpHeTe BHMMaHMe Ha rpamaTkaTa B ypoka: OKOHUYaHneTo-E 1 HacTaBkuTe -EJ-, -EBL-.
Hees3vkoBa vrpa 3a naysa

MbpBO 06siCHETe HOoBaTa rpamaTtumka. OKoHUaHWeTo -E 03HavaBa npuyacTtue. MNpuyacTneto
OMucBa rnaros, 4oKaTo nNpuaaraTeIHOTO ONMCBa CblyecTBUTENHO. OnuweTe ynoTpebaTa Ha
OKOHYaHMeTo -U 3a NoBeNnTeNHO HaK/IOHEeHWE U JaliTe HAKONKO NprMepa, 3a Aa NoBTopuUTe
MUHanoTo (-IS) n 6baelteTo (-OS) Bpeme.

Pasgalite gnanora M2 v ynpaxHeHueTto M3. lpouyeTeTe Ha rnac AnanosunTte Ha yyeHuuuTte. Te
TpsibBa fa CNeAaT Ananora v a HoMepupaT pasMecTeHnTe U3peyeHns B NpaBuiHNS pea,.

PaszeneTte y4yeHMLMTE MO ABOWKM U I MOMOJIETE @ YeTaT Ananora n ja ro npeeexzar.
MNomoneTe eAHa ABOVKa Aa YeTe AManora Ha rnac u Aa ro npesexsa peg no pes. MomorHerte 1M ¢
npeBoza, ako e Heobxoammo. [ocne NnomoneTe Ta3u ABONKa Aa U3nrpae guanora, 6es oTHoOBO Ja
ro npesexga. AKO Ma Bpeme, MoXeTe Za NOMOSIUTe Apyra ABOWKa Aa ulurpae guanora.

YueHnunte aa npoyetat [vanora M2 owie BegHBX. [ocsie Te fa OCTaBAT Avanora HacTpaHa v ja
fonbnHAT M4 6e3 fa rnegat guanora. TaxHaTa 3ajava e Aa 3aMb/HAT Mpa3HuTe MecTa C
MnceaLmTe JyMun.

Hee3ukoBa vrpa 3a naysa

PaboTeTe C Lenus knac U pasgenete yyeHUUMTE Ha rpynn. YueHnuuTe Aa npesexzaat
n3peveHnaTa ot M5 Ha cBog e3uk.

[alTe foMaLLHO 3a4aHue.



LU Tekcr

En kafejo (1-a parto)

Ana kaj Marko longe parolis antau la lernejo. Poste ili §oje iris tra la
strato. Estis varma tago. lli vidis kafejon kaj en &i kukojn.

- Ni eniru kaj mangu - diris Marko.
- Cu vi havas sufiéan monon?
- Kompreneble, mi havas cent dolarojn.

- Ho, vi estas rica!




W28 Ananor

Julia Petro, kiel mi kantas?

Petro Bele sed forte. Cu vi povas malforte?
Julia Mi komprenas. Eble mi povos.
Petro Cu vi Satas kukojn kaj kafon?

Julia Ho, jes.

Petro Venu kun mi al kafejo. Ni sidos kaj parolos pri
geamikoj. Mi havas monon por la kukoj kaj kafo.
La kafo por mi devas esti varma.




LER YnpaxHeHune

YyinTe 1 HOMepupanTe.

Petro: Cu vi 8atas kukojn kaj kafon?

Julia: Mi komprenas. Eble mi povos.

Julia: Petro, kiel mi kantas?

Petro: Bele sed forte. Cu vi povas malforte?
Julia: Ho, jes.

Petro: Venu kun mi al kafejo. Ni sidos kaj parolos pri
geamikoj. Mi havas monon por la kukoj kaj kafo. La
kafo por mi devas esti varma.



"1 YnpaxHeHue

MonbnHeTte gynkure.

Julia: Petro, kiel mi ?
Petro: sed forte. Cu vi povas ?

Julia: Mi komprenas. Eble mi povos.

Petro: Cu vi $atas kaj kafon?
Julia: Ho, jes.
Petro: Venu kun mi al . Ni sidos kaj parolos pri geamikoj. Mi havas por

la kukoj kaj kafo. La kafo por mi esti varma.



"5 YnpaxHeHue 3a NpeBoj

MNpeBeseTe Ha BaLLNA e3UK.

Mi Satas kanti belajn kantojn. Mi lernas multe matematikon, sed ne scias sufie. Ili venis rapide al la lernejo

kaj devis lerni longe. Sur la strato mi iris rapide kaj ne parolis multe. Venu rapide al mia hejmo kaj vi povos
goje paroli kun mi.



"3 Necen

Ne mono sed amo

Ho, kion vi faras? demandas nun Marko.
Mi legas la libron, mi lernas la lingvon.
Cu kun mi vi venos al kafo amika?

Vi trinkos la kafon, parolos kun mi.

Mi dankas, ho Marko, mi Satas la kafon,
se gi estas bona, se gi estas varma.

Mi tre Satas sidi kun vi en la cambro,

sed nun mi ne povas, mi diras al vi.

Menogus: esperantofre.com


http://esperantofre.com/zagreb/zmkanto.htm#kanto

"2 lomaluHo 3asaHve

HanuweTe Ball cO6CTBEH AVanor.

HayueTe BCUYKM HOBU AyMU A0 CnefBaLLms YpPOK.



v BNOK 12 (cecun 23-24)

YuebHun uenu

® yrpaXHsiBaHe Ha rpaMaTikaTta oT ypok3
® yyeHe Ha HOBU fymU

Heobxoanmm yuyebHm cTpesCTBa

® KOMMIOTBP 3a NyckaHe Ha 3BYK

[MoaroTtoBka

e 3Byun 3,4,5
e Konunsa Ha M8
e Konunsa Ha M9
e Konuna HaM10
e Konua HaM11

HoBu aymu
kelnero = kenHep unu = eAViH, e4Ha, efHO apetito = anetur
-EBL = HaCTaBKa, loko = MSCTO voco = rnac
obo3HayvaBalla _ . '
BL3MOKHOCT: rapida = 6bp3 gimnazio = ruMMmHasug
videbla=Buaunm (Mmoxe : .
alia = apyr okazi = (JlydyBa Ce, CTaBa
Aa ce Bnan)
) dormi = cns saluton = 3jpasew;
porti = Hoc4 sapaseiiTe
vizago = nuue
-UL = HacTaBKa 3a y _
Scii = 3HaMm
0603HayaBaHe Ha vojagi = MbTyBaM;
nnue c onpeaeneHo nbTewecrTsam restoracio = pecTopaHT
KayecTBo:
bonulo=a06psiK; fine = Hakpas cent = (TO
belulino=xy6aBunua
y banano = 6aHaH
multaj = MHoro
forta = cuneH
per = upes,

NMOCPeACTBOM, C (3a
WHCTPYMEHT Ha

JeCTBNETO)
denove = OTHOBO
kie = Kbje
serdi = TbpcAa
sen = 6e3



YyebeH nnaH

Vi3neinTe 3aeaHo neceHTa M6.

Pa3gaBaHe Ha Tekcta M8 1 ciyLaHe Ha 3ByKa 3.

MpoueTeTe U NpeBejeTe 3aeAHO. [ToMoieTe yyeHnUMTe Aa NpoYveTar 2 n3peyeHuns 1 ja rm
npesejat OTHOBO. KoraTo cTturHat A0 Kpad Ha TeKCTa, Te€ 3ano4yBaT OTHOBO, HO TO3N MbT bes
NpeBoA. YUNTeNaT noMara caMo C NpasBuIHO NPON3HOLLEHME U, aKo € He0bXOANMO, C MPeBOoy,.

Hee3uvkoBsa mnrpa 3a naysa
MNay3a

Pa3p,a|7|Te ynpaxHeHNeTo M9. YueHnuuTte ga yvetar n3peveHnAaTa 3a TeKCTa 1 Aa peLlaT Aasiv Ca
BEPHN NN HE.

V3neiTe 3aeaHo neceHTa M6.
Hee3unkoBa mnrpa 3a naysa

Pa3galite ynpaxHeHueTo M10. Cneg ToBa npoyeTeTe Ha rnac gnanora M11. YuerHnyute ga
CnejdaT TekCTa 1 Aa 3anmbAHAT nnceawmTe gymm B M10.

Paspainte anano3mte M11.

PasgeneTe yuyeHUUMUTE MO ABOVKA U T MOMOJIETE Aa YeTaT AManora 1 ja ro npeBexaar.
MomMoneTe eAHa ABOlika Aa YeTe Anasiora Ha rnac v ga ro npesexza peg rno pea. lomorHere 1M ¢
npeBoAa, ako e HeobxoanMo. MNMocne NoMoneTe Ta3u 4BONKa Aa U3nUrpae guanora, 6e3 oTHOBO ja
ro npeeexga. AKO Ma BpeMe, MOXeTe a NMOMONTe Apyra ABOViKa Aa U3nrpae guanora.

[aliTe AOMALLHO 3aaHue.



LU Tekcr

En kafejo (2-a parto)

La kelnero alportis multajn kukojn. lli mangis kaj post la mango la
kelnero denove venis.

Marko sercis en unu loko ... ser€is en alia ... Lia vizago estis malgoja.
Fine li diris per malforta voco:

- Mi ne havas monon.

Kio okazis poste? Cu vi scias?




LEN YnpaxHeHune

Te3n n3peyeHnsa BepHW 1 ca (+) N He ca BepHU(-)? NonpaseTe HeBepHUTE.

Ana kaj Marko longe parolis antal
la kafejo.

Estis varma tago.

En la kafejo ili vidis kukojn.

Ni eniru kaj trinku - diris Marko.
Mi havas cent dolarojn - diris Ana.
La kelnero mangis multajn kukojn.
Marko sercis la monon.

Li ne havas sufican monon.



LU YnpakHeHue

l—ly|7|Te M nonbnHeTe AyNnkKnTe.

A: Saluton, mi estas . Kiu vi estas?

B: Saluton, mi estas . Cu vi vojagis ?
A: Tre bone.

B: Kiel vi vojagis de Maribor al ni?

A: Tre longe. Nun mi Satas mangi.

B: Ni havos mangon en restoracio. Cu vi mangi bananojn?
A: Jes. Kion ni faros poste?

B; Niiros al geamikoj dormi en iliaj hejmoj.
A: Ce kiu amiko mi dormos?

B: Mi vidos sur la . Ce Linda.

A: Cu $i havas gefratojn?

B: Jes. Si fraton Leon.

A: Kia li estas kaj kion li faras?

B: Li gimnaziulo.

A: Bone, ankat mi estas. Ni bone

B: Bonan apetiton. Nun mi devas iri. Saluton.

A:



W > w > w >

> W > W r w > w > w >

Saluton, mi estas Ana. Kiu vi estas?
Saluton, mi estas Petro. Cu vi vojagis bone?
Tre bone.

Kiel longe vi vojagis de Maribor al ni?

Tre longe. Nun mi Satas mangi.

Ni havos mangon en restoracio. Cu vi $atas
mangi bananojn?

Jes. Kion ni faros poste?

Ni iros al novaj geamikoj dormi en iliaj hejmoj.
Ce kiu amiko mi dormos?

Mi vidos sur la papero. Ce Linda.

Cu &i havas gefratojn?

Jes. Si havas fraton Leon.

Kia li estas kaj kion li faras?

Li lernas en gimnazio.

Bone, ankat mi. Ni bone amikos.

Bonan apetiton. Nun mi devas iri. Saluton.
Saluton.




(UEER lomaluHo 3asaHue

[MpeBeseTe TekcTa 7 N HayyeTe HOBUTE AyMU HaU3YCT.

HannweTte KpaTbK AManor ¢ AymMmnTe, KOUTO BeYe 3HaeTe.



v BNOK 13 (cecun 25-26)

YuebHun uenu

® Hay4yaBaHe Ha M3MOA3BaHETO Ha npeaso3unTe per 1 kun
® HayyaBaHe Ha HOBUTe HacTaBkun -EBL-

Heobxoanmm yuyebHm cTpeaCTBa

® KOMMIOTBP 3a NyckaHe Ha 3BYyK

[MoaroTtoBka

3Byumn 6, 7
Konwvs Ha M6
Konwvs Ha M13
Konvs Ha M14
Konwvs Ha M15
Konwvs Ha M16

HoBu aymu

kie = Kbae interese = WHTepecHO
interreto = wWHTepHeT biciklo = Benocunes
leciono = ypok moderna = MogepeH




YyebeH nnaH

Paszpante anano3ute M13.

PasgeneTe yuyeHUUUTE MO ABOVKM U 1 MOMOJIETE Aa YeTaT AManora 1 ja ro npeBexaar.
MomMoneTe eAHa ABolika Aa YeTe Anasora Ha rnac v ga ro npesexza peg no pea. loMorHere 1M ¢
npeBoAa, ako e HeobxoanMo. MNMocne NoMoneTe Tasu 4BoliKa 4a U3nrpae guanora, 6e3 oTHOBO ja
ro npeeexaa. AKO Ma BpeMe, MOXeTe Aa MOMONNTe Apyra ABoliKa Aa U3nrpae guanora.

Hees3vkoBa vrpa 3a naysa

ObsicHeTe HoBaTa rpamaTtuka. Mpeanosnte PER n KUN Ha MHOTO e31Ly ca e4HO U CbLLO HeLLo v
He Cce pas3nnyasart 1eCHO, KOraTo €a U3MNoa3BaHu C PasnnyHu QyHKLNN.

Pasgalite ynpaxeHvneto M14. YueHnyuTe Aa NOCTaBAT AyMUTe B MPaBUIHUA pes 1 fa CbCTaBAT
n3peyeHus.

Pasgaiite ynpaxHeHreTo M15. YueHnumnTe fa npeBesaT U3peyeHnaTa caMn Uan no ABONKU.
MNay3a

lNomMoneTe yyeHMLMTE fa NpoYeTaT KpaThK Ckey OT NpeanLlHnTe ypouu. HanpaeeTte rpynu oT
TpriMa yyeHunun. Te 3aeHo Aa veTtaT v npesegaT Ckeya M16.

HeesnkoBa vrpa 3a naysa
N3neliTe 3aegHo neceHTa M6.

[lainTe fOMaLLIHO 3a4aHue.



Ananor

lvo
Maria
lvo
Maria
lvo
Maria
lvo
Maria
lvo

Kie vi vidis facilan lingvolecionon? Mi volas lerni rapide.

En la lernolibro kiun eldonis Inter-kulturo.

Cu estas kompreneblaj demandoj?

Ankal respondoj estas kompreneblaj kaj paroleblaj.

Kiel geinstruistoj instruas?

Ili instruas sen libroj sed per interretaj lecionoj.

Interese. Modernaj metodoj. Mi $atas kaj mi lernos per via metodo.
En la kurso oni ankau kantas kaj goje lernas vortojn.

Mi iras enskribi min al la kurso.



YnpaxHeHue

[MocTaBeTe AymMmuTe B NpaBunHMA pea 3ap,a|7|Te BbMpocu.

1 - demandoj / estas / €u / kompreneblaj ?
2 - instruas / geinstruistoj / kiel ?

3 -vidis / lecionon / kie / vi / facilan ?



(EEN YnpakHeHue 3a MpeBof

Mi lernas per lernolibro, li lernas per interreto. Si iras per biciklo kun amikino. Li iras per amikino kun biciklo.
Kun kiu vi amikas? Per kio vi muzikas? Kun kiu vi kantas?



Ckeu:

Mi ne volas mangi
Patrino

Infano
Patrino
Infano
Patrino
Patro

Patro

Infano

Patrino
Infano

Patro
Infano

Patro kaj patrino

(al infano)

Mangu!

Mi ne volas!

Mangu! Estu bona! Mangu!

Mi ne volas mangi. Mi ne volas esti bona.

(al la patro)

Cu vi vidas? Li ne volas mangi. Li ne volas esti bona.

(al la patrino)

Jes. Mi vidas. Li diras ke li ne volas mangi. Li diras ke li ne volas esti bona.
(al la infano)

Cu vi volas mangi? Cu vi volas esti bona? Vi devas mangi. Vi devas esti bona.

Ne, mi ne volas mangi. Ne, mi ne volas esti bona. Mi ne devas mangi. Mi ne devas esti
bona. Kiu diras ke mi devas mangi? Kiu diras ke mi devas esti bona?

Cu vi ne povas mangi?
Mi povas. Mi ne volas. Mi povas mangi. Mi ne volas mangi. Mi povas esti bona. Mi ne

volas esti bona. Mi povas diri, ke mi ne volas mangi. Mi povas diri ke mi ne volas esti
bona.

Vi ne povas diri, ke vi ne volas mangi. Vi devas mangi!

(elprenas libron, lernolibron de Esperanto)

Mi ne devas mangi. Mi ne havas tempon. Mi lernas Esperanton.
(kune)

Li ne havas tempon. Li lernas Esperanton.



LA JlomaluHo 3asaHue

Hayque HOBUTE AyMU Han3YyCT. BvxTe oTHOBO AymuTte B ypOLI,I/ITe1 n2.

Cb3gaiiTe nspeyeHnst C KoMnoTbpa. Cb3gaBalite 5 U3peyeHUs exesHeBHO; NpeBexaanTe rm mn rm
3anuncBarite, ako ca NpaBUIHN.



v BNoK 14 (cecun 27-28)

YuebHun uenu

® HayyaBaHe Ha HactaskuTe -EJ- 1 -UL-
® noBTapsHe Ha HacTaBkaTta-EBL-

Heobxoammum yuyebHU cTpeacTBa

® KOMMIOTBP 3a NyckaHe Ha 3BYyK

[MoaroTtoBka

3Byk 8

Konuvs Ha M18

Konwvs Ha M19

Konus Ha M20

LiBeTHW kapTn ¢ gymun M21
Konwvs Ha M22




YyebeH nnaH

Pa3sgaiite ynpaxHeHveTo M18. lNomonete yuyeHUUUTe fa JONBAHAT M3peyYeHnATa, 40KaTo Bue
yeTeTte Ha rnac nspedervero M19.

Paspante ananosnte M19.

PasgeneTe yueHUUMTE MO ABOVKA U 1 MOMOJIETE Aa YeTaT Auanora 1 ja ro npesexaar.
MomMoneTe eAHa ABolika Aa YeTe Anasnora Ha rnac v ga ro npesexza peg rno pea. lomorHere 1M ¢
npeBoAa, ako e HeobxoanMo. MNMocne NoMoneTe Ta3u 4BoliKa Aa U3nrpae gvanora, 6e3 oTHOBO ja
ro npeeexaa. AKO Ma BpeMe, MOXeTe Aa NMOMONnTe Apyra ABoliKa Aa U3nrpae guanora.

Hees3vkoBa vrpa 3a naysa
Ob6sacHeTe ynoTpebaTa Ha HacTaBkuTe -UL- 1 -EJ-.
MNay3a

Pa3galite ynpaxHeHneTo M20. ObsicHeTe OTHOBO 3HaYeHMeTOo Ha HacTaBkuTe -EJ-, -UJ- n -EBL-.

PaszaiiTe kapTnute M21. Hakapaiite yueHUumMTe fa 06pasyBaT 4BOVKN U Aa AOBbpLUAT
yrnpaxHeHeTo, KaTo A06aBAT HACTaBKN KbM AymMUTe.

Mprmepu:

® -EJ: lernejo, sidejo, parolejo, kantejo, laborejo, kuirejo
e -EBL:videbla, komprenebla, portebla, serfebla, havebla, videbla
e -UL: grandulo, malbelulino, malri€ulo, belulino
Hee3vkoBa vrpa 3a naysa
Pasgalite ynpaxHeHreTo M22 1 nomoneTte yyeHULMTe Ja O HanpassaT.

V3nenTe 3aelHO HAKOJIKO OT rnecHuTe.

[alTe foMalLHO 3a4aHue.



LUEE YnpakHeHue

MonbnHeTe C egHa oT Te3n Tpu gymun:Bone, Hejmo, Jes, portas, tablon, libro, portas, povas, librojn.

Petro: Kion vi ?

Ana: Mi portas librojn. Mi Satas legi

Petro: Cu vi doni al mi libron por legi?

Ana: . Kie vi legos gin?

Petro: En mia . Tie mi havas grandan , segon kaj lampon.
Ana: Unu ne estas legebla.

Petro: . Gin mi ne legos.



CUEER Avanor

Petro
Ana
Petro
Ana
Petro

Ana
Petro

Kion vi portas?

Mi portas librojn. Mi Satas legi librojn.

Cu vi povas doni al mi libron por legi?

Jes. Kie vi legos gin?

En mia hejmo. Tie mi havas grandan tablon, kaj
segon.

Unu libro ne estas legebla.

Bone. Gin mi ne legos.




L YnpakHeHue

CbcTaBeTe AYMU N T 3annLieTe B NpaBuiHaTa KOJ1I0OHKa.

-E}- -UL- -EBL-



LiBeTHW KapTn C AymMu

e ul
ebl a

0 INO
lern sid
parol kuir
labor kant

vid malric



port serc

hav vid

grand malbel

belul kompren



L8 YnpakHeHue

JonbnHeTe n3pedveHndTa.

e.g. Marko ne havas sufi€an monon.
Mi trinkas

Ni vidis

Lia frato kantos

Ana mangas

Lernanto komprenas



(EE lomaluHo 3asaHue

HayueTe BCUYKM AyMU OT YPOK 3 HaM3YCT.
Buxre 0THOBO AymuTe oT ypouute1, 2 n 3.

Hanwvwerte 5 n3peyeHuns ¢ okoH4YaHusTa-ej-, -uj- n -ebl-.
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